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borgot kaptam 
ajándékba prágából
ahonnan ginsberget
kiutasították

az ámbrafa-levél
még májusban is
őrzi őszi színét
asztalomon

hegyező harang
dédanyám nagyítója
ottlik papírvágója
hemingway-ceruza
gesztenye radír

a májusi királyság
túl szép ahhoz
hogy egy hónapnál
tovább tartson 

kis gyík
napozik
ablakomban

mindent
vissza kell
adnom

felnyílt ketrec/ Cage1 Opened

a lelkek tengerén
hullámzó ragyogásban
mi zajongunk cseppek
egymásban kerengünk
táncolva fénnyel-sötéttel

vagy mégsem hiszen
a lélek időtlen tengerén 
egy a taréj és a mély
se hullám sem cseppek de
örök nappalban örök éj

kék kopárság

semmi mással de kékkel
festek semmit száz árnyával kékjének
kútszíve mélyébe nyeljen 
kéken színtelenbe futó égi vízbe                    

a szó tájai

bogárkék ólomkék vízkék
jégrögök közé alvadt egetlen tó
se hajnal se alkony se fenn se lenn a Nap
kéktelen kékség a táj mondhatatlan szó
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kéktelenség

a szó végéig 
aligha értem 
nem messzebb se addig 
mit mester 
ily rongyos szerszámtól
remélhet 
túl a szón 
a messzi hol szépít 
ugyan mit reméljek
talán… dermedt
kéktelenséget

nocturne opus 9. no.1.
Thierry de Brunhoff-t hallgatva2

kócsagálom lebben
még nem mélykék a tér
gyantaillatot és marék avart                                                 
röppent az alkonyi szél

1 Ennek a versnek a kompozíciója közben „véletlen” akadtam John Cage Dream c. zongoraköltemé-
nyére, amely nagyban inspirálta a fenti sorokat. https://youtu.be/9sBpqGqWCL0

2 https://youtu.be/jNqX_jWhUzY
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XVIII. etűd – halvány szálakra látunk rá, mely szálak pókhálóként rátapadva
kötik össze a világ egymástól elszigeteltnek tűnő, távoli helyeit.

A luniszoláris kínai naptár
4400-adik vagy 4401-edik
évében a világ magát Eu-
rópaként számon tartó ré-
szében még csak az 1704-
es évben jártak, az itteni
idő múlását az erre alkalmasabbnak gondolt Gergely-naptár szerint számolva.
Augusztus 13-án, ugyanazon a napon, amikor az evangélikusok követe, Her-
mann Dávid XII. Károly svéd királlyal tárgyalt, Rákóczi csapatai pedig elvo-
nultak a szegedi vár alól, ebben a távoli, velük párhuzamosan mozgó, titok-
zatos világban Kangkszi császár éppen lefejeztette kedvenc ágyasát.

A lüftelbergi vagy kölni születésű jezsuita matematikus, csillagász, misszio-
nárius Johann Adam Schall von Bell 1623-ban érkezett Pekingbe, egy esőbe
hajló, csüggedt későtavaszi napon. Az első időkből később csak arra emlé-
kezett, hogy a beeső ferde fények óriásira nyújtották az utcákon a fák ke-
resztbe dőlő árnyait, a lombok között pedig kabócák láthatatlan seregei
ciripeltek szinte elviselhetetlen hangerővel, amitől végképp eltöltötte a szo-
morúság. Az égen egymáson lassan elcsúszó barnásszürke felhőrétegek le-
begtek, a délutáni pára hagymázas, fullasztó, nehéz gőzében pedig nem
tudott még pihenni sem. Schall von Bell rövid ideig bírta a császári város klí-
máját, intrikáját és közönyét, hamarosan Sianba szervezte ki a misszió mű-
ködését. 1630-ban a császár visszahívta Pekingbe, hogy az olasz jezsuita
Giacomo Rho és két kínai tudós részvételével dolgozzák ki a birodalom mé-
retei miatt egyre szükségesebbé váló naptárreformot. Mivel Schall von Bell
is, Rho is alaposan ismerte a gregorián és a julián naptár számítási metódu-
sait, a nyugati mintájú új naptárt összehangolt, kemény munkát követően,
már 1634 februárjában be tudták mutatni a császárnak. Schall von Bell ju-
talmul, amit eleinte inkább súlyos büntetésnek érzett, meghívást kapott a
császári udvarba, ahol széleskörű tájékozottságának és képzettségének kö-
szönhetően precízen csillogó csillagászati és fénytani műszereket, a helyi
adottságokat a legapróbb részletekig figyelembe vevő, vízművek készítéséhez
szükséges modelleket és eszközöket, valamint különleges pengetős, vonós és
fafúvós hangszereket készített, és időnként besegített az ágyúöntő műhelyek
titkos munkájába is. Tudása legmagasabb szintű elismeréseképpen kinevezték
a Császári Matematikai Intézet igazgatójává, amit X. Ince pápa, nem látván
nagy és komoly ellenfelet ebben a távoli matematikában, némi tanakodás után
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